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OZET
Yazar, bu calismasinda Endilis’te 700 yil boyunca bir arada yasayan Mslu-
man, Hiristiyan ve Yahudilerin gerek kendi muzik kiltlrlerine gerekse ortak mu-
zik kulturine yapmis olduklan katkilardan bahsetmektedir. Calismada ayrica
Miislimanlarin Endiiliis’(i fethiyle birlikte iber Yarimadasi’nda baslayan yeni mii-
ziksel ve siirsel degisikliklere yer verilmektedir.
Anahtar Kelimeler: Endiilis Mizigi, Endiliis Mizik Kalturd, Endilus Siiri

ABSTRACT

The Meeting of Christian, Jewish and Muslim Musical Cultures in the
Iberian Peninsula (Before 1492)

In this study, the author mentions the contributions of the Muslims, Christians
and Jews who lived together for 700 years in Andalusia to their own musical
cultures and common music culture. In this study, it is also included new
musical and poetic changes in the Iberian Peninsula beginning with the
Muslims’ conquest of Andalusia.

Key Words: Andalusian Music, Andalusian Music Culture, Andalusian Poem.

GIRIS

Miusliman ordularinin 710 yilindaki fethinden Granada’daki son kale olan
Nasri kraliginin dismesine ve 1492'de Yahudilerin kovulmasina kadar gegen
700 yili askin bir siire boyunca, iber Yarimadasi kiiltirler arasi temaslarin en
blyuleyici vakalarindan birine sahne olmustur. Aslinda irk, din ve sosyal sinif
acisindan farkl olan g¢esitli insan gruplan birbirleriyle etkilesime girmis ve ka-
rismistir, ta ki essiz bir klltirel Gslupla yeni bir Endills tlrG yogrulana kadar.
Fetihten hemen sonra bu toplumun cok gesitlilik kazanmis bilesik imaji, hakim

Mdusluman bileseni bile etkileyen bir gercekti; bunlardan ikincisi yeni-
Misliimanlardan, yani Islamiyet’e gecmis olan ispanyol-Misliimanlardan, giiclii

* Bu ¢alisma 1991 yilinda Acta Musicologica dergisi 63. sayisinda yayinlanmistir. Yayin kurulusu ve
yazardan gerekli izinler alinmistir.
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bir Kuzey Afrikali Berberler’den, énemli sayida Zencilerden ve Dogu ve Bati Av-
rupa’dan serbest birakiimis koélelerden olusuyordu. Saf irk Araplar kiguk bir
azinligl, ancak aristokratlarin 6nemli bir kismini teskil ediyordu.

Sdyle ki bunlar din degistirmeyi reddedenler, yani Mozarablar diye bilinen
Hiristiyan ve Yahudilerdir. Buna nifusun diger unsurlari da eklenmelidir. Her iki
topluluga ibadet 6zglrligu ve kisitli i¢ ayricaliklar verildi. Su bilinen bir gergektir
ki Mozarablar, olusumlari Musluman fethinden énce gelen essiz ayin ve muzik-
lerini gelistirmeye devam ettiler. Saygin alim H. Angels’e gére Yahudilerin de o
zamanlarda kendi muzikleri vardi fakat somut muzikal belgeler eksikligi nede-
niyle kesin niteligini ayirt edemiyoruz. Bununla birlikte Yahudiler yeni Endlis
Uslubunun kurulusunda énemli rol oynamalarina ragmen, X. ylzyllda da kendi
kulturel benliklerini géstermeye asirn derecede istekliydiler. Gelisen Cordoba
sehrine bitisik olan kiiclik Lucana kasabasi ispanyol Yahudiliginin metropol
sehri haline geldi. O donemde Araplara yol gosteren ideallerle uyum icinde olan
ibrani edebiyati ve dil biliminin parcalar ezici bir cogunlukla énemli rol oyna-
mistir. Muzik her aydin kultirlerde sahip olmasi umulan bilgi toplaminin bir
parcaslydi.

Sdylenenler goz 6nlne alindiginda su sonuca varilabilir: MUsliman fethini
takip eden onlarca yil icerisinde iber toplumunun farkli bilesenleri sosyal ve
kulturel ortak yasami kristalize etme silirecinde Oyle ya da bdyle aktifti. Bu ortak
yasam cercevesinde muizik dnemli bir yer edinmistir.

Arap azinhgi bu surecte, homojenliklerini degerlendirmek ve eski Arap de-
gerlerinin egemenligini saglayacak yollarda gerekli homojenlige erismek icin
enerjik bir sekilde cabaladilar. Bdyle yaparken akillarinda muhtemelen, islam’in
yUkselisinden sonra atalar tarafindan kurulan model vardi. Aslinda ortaya ¢I-
kan buyUuk muzikal gelenek slrecinde Musliman fatihler, kendi sanatsal he-
gemonyalarini en basta Arap dili ve Ol¢list Uzerine, yeni mizigin kriterlerini or-
taya koyan ve renklendirmesini olusturan Arap klasik siirinin icerik ve degerleri
Uzerine kurarken, kontrol altina alip hikmettikleri halklarin muziginden bir sey-
leri de bilincli olarak aldilar. Oyle gériniiyor ki, iber yarimadasini tanimlayan te-
rim olan Endulis’te, 6nceki slre¢c kendisini ayni etkinlik ve basariyla tekrarla-
madi. Bu sadece zaman ve mekandaki farkliliklardan degil, ayni zamanda fatih-
ler ve fethedilenleri de dahil olmak Uzere bas kahramanlarin diger tlrlerinin
varligindan da dolayiydi. islam’in yiikselisinden sonra Mislimanlarin orijinal
cekirdegi esasen, son derece sehirlesmis ve gelismis kilturlerle, yani Sasaniler
ve Bizanslilarla siki temas haline girmis olan Bedevilerdi. Boylece Araplastirma,
kultarel etkilesimin giderek artan etkisine karsi koymanin ve hegemonyaya ve
hegemonyalastirmaya ulasmanin vazgecilmez bir yolu olarak ortaya ¢ikti. Endi-
IUs’te fetihten kisa slre sonra, diger azinliklar bir yana koyun, Mislimanlarin
blylk kismi eski Arap degerlerine ayni baglligl veya iliskiyi hissetmediler. Or-
nek olarak Endilisli Gnlii yazar ibn Hazm, hakim duyguyu ifade ederken,
“Tavku’l Hamame” adl eserinin girisinde sunlari yazdi: “Eski Arap hikayelerin-
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den ve de uzak dénemlerdeki halklardan kendimi kurtarabilsem keske; onlarin
yolu hichir sekilde bizim degildir ve onlara iliskin belgeler gercekten ¢ok fazla
olmustur.” Direkt olarak muzikle ilgili olan bir baska 6rnekte, Uretken yazar et-
Tifasi bize, farkh Usluplarin bir arada bulunmasindan su sekilde bahseder: “Es-
Ki zamanda EndulUslUlerin sarkilar ya Hiristiyan Uslubundaydi ya da Arap deve
surlculerinin Uslubundaydl.” Cordoba’daki Mervani ybneticilerin emri altinda,
blyUk Dogulu mizik gelenegi o yarimadada etkili bicimde ortaya cikmis, Ziryab
takma adiyla bilinen oldukga yetenekli Bagdatli muizisyen Ebu-I-Hasan ibn
Nafi'nin varisiyla zirvesine tirmanmisti. Ziryab’in Endulis muzik ekoliinliin kuru-
cusu ve ilerletici glict oldugu séylenmektedir.

Endtlis Mizik Ekoli: 755 yihna kadar, Emevi hanedanliginin hayatta ka-
lan bir Uyesi olan Abdurrahman Endulis’e ayak basti ve Cordoba’da, sanat ve
bilimin EndllUs’te gelistigi pariltili Mervani kralligini kurdu. Bir sireligine, yone-
ticiler Medine’den sarkici getirtmeye devam ettiler ve bdylece eski Arap muzik
ideallerinin cogalmasini ve devamini sagladilar.

Endllus Uslubunun gelismesindeki déonim noktasi, 822 yilinda Tunus’ta
Kayravan yolunu kullanarak Cordoba’ya gelen Unli sair ve muzisyen Ziryab’in
oraya varisindan kaynaklandi. Onun éyklst Magripli edebiyatci ve biyografi ya-
zari el-Makkari (1591- 1632) tarafindan oldukca renkli bir Uslupla kaleme
alinmistir. el-Makkari’nin detayl raporu Endulis mizigi Gzerinde daha sonra
calisan tim yazarlar icin ¢ikis temel noktasi olmustur. Bu yazarlar daha ileri bo-
yutta incelikler katarak bu tlru ortaya koymuslardir. Bu yenilik¢i kisiye iliskin en
6nemli hususlar arasinda su durum vardi: ll. Abdurrahman’in saraya varisindan
hemen sonra Ziryab sarayin bas muizisyeni olmus ve kendisine tim muzikal ak-
tiviteleri gelistirmesi ve yeni seviyelere yikselmesi icin yetki verilmistir. Onun
¢ok ince zevki sayesinde bu sanat¢l daha 30’lu yaslarin basindayken moda,
sa¢ kesimi, parfiim, mutfak sanati ve benzeri konularda bir otorite kabul edil-
mistir. Muzik alaninda ise udun tel sayisini besinci bir teli devreye sokarak ve
mizrabi kartal tlyU ile yer degistirerek gelistirdigi kabul edilmistir. Ayrica baz
muzikal bicim ve tirlerin yani nesid-basit-ahza¢ dizisinin gelistirilip yenilenmesi
ve nuba adl birlesik formun ortaya konmasi da onun katkilari arasindadir. Son
olarak onun 6zel egitim metodu, kavrami ve miizik egitimin kurumsallastiriima-
s da goz ardi edilemeyecek yenilikler arasindaydi. Sonug olarak 852 yilinda
Olene kadar Endilus’teki sanat mizigi zirveye ¢ikmis ve yaklasik olarak oryan-
tal modellerin boyundurugundan kurtulmustu. Aslinda muhtesem bir yerel sa-
nati sekillendirme yolunda gayet iyi ilerliyordu. Bu gelisme hicbir suretle onun
rehber ruhu olmaya devam eden blyik Dogu mizik geleneginden kopus anla-
mina gelmedi. Mervani yoneticilerin ve elit kesimin diger Gyelerinin himayesi ve
aktif destegiyle sanat muzigi gelismistir. Edebi toplantilarda ve ziyafetlerde ka-
din ve erkek sarkicilar, muzisyenler ve danscilar ister solo ister grup olarak,
coskulu ve hevesli seyirciler icin yeteneklerinin meyvelerini icra etmislerdir.
Bunlara eslik eden sarkilar ziyafet sahnelerinin bahcelerini, manzaralari, ¢ces-
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meleri, saraplari ve glizel 6ten kuslar anlatmislardir. Bu toplantilara guzellik
katan danslar, elinde esarp ve kilicla oynayan solo kadin danscilar tarafindan
ya da EndulUsliler arasinda ¢ok populer gézde olan Kurrac (athkarinca) gibi ko-
ro grafik sahneleri sergileyen gruplar tarafindan icra edilmistir.

Tim bunlar bir keresinde tarihci ve sosyolog ibn Haldun (1332-1406) tara-
findan da deginilen 6zel bir eglence tirinl insa etmistir. Cordoba halifeliginin
912’de yikiisindan sonra Endulls bir dizi ki¢uk kralliklara bélinmustur. Bu
olay Endullis’U yeniden ele gecirme ¢abalariyla ayni ana denk gelmistir. Bunun-
la beraber rekabetler, savaslar ve politik kargasalar arasinda sanat ve bilim
kuguk kralliklarin yerel muzik Uslubuna yeni bir boyut getiren ve blylk muzik
gelenegini esinledikleri diger kaynaklardan aldiklari unsurlarla birlestiren yone-
ticilerinin himayesinde gelismeye devam etmistir. Tifasi’'nin yukarida bahsedi-
len gcalismasindan dolayl bu acidan elimizde énemli bir delil bulunmaktadir.
Biylk Endiilis filozofu ibn Bacce'nin (6. 1139) mizikal basarilarini goklere ci-
karan Tifasl sunlan yazar: “Birkag yil boyunca yetenekli kdle muzisyenlerle ¢a-
lismak Uzere kendisini kapattiktan sonra Hiristiyanlarin sarkilariyla Dogu sarki-
larini sentezleyerek ‘Istihlal’ ve ‘amel’ gibi iki miizik bicimi olusturmustur”. Bu-
rada sunu belirtmek yerinde olacaktir ki ibn Bacce cagdaslar tarafindan basa-
rilari buylk filozof Farabi'ninkine benzetilen blyuk bir kuramci olarak kabul
edilmekteydi.

Yeni Siirsel Tirler: Tum uzmanlar tarafindan kabul edilmektedir ki, Endlis
kdltarandeki Arapca asla kullanilan tek dil olmamis cift dillilik yani Latince ve
Arapca daha cok s6z konusu olmustur. Hatta esas olarak kirsal kesimlerde kul-
lanilan Berber lehceleri de dislnuldiginde g dillikten bile bahsedilebilir. Di-
ger yandan zengin EndilUs siir sanati, klasik ve giinlik konusma Arapgasiyla,
Latince ve Latince-Arapga karisimi bir dille yazilmis, Yahudiler tarafindan da
Arapca ve Ibranice ile yazilmistir. Oyle gériiniiyor ki farkli gruplarin yeni olusan
tirlerden faydalanmasiyla ortak paydaya ulasiimisti: Bu turler klasik Arapcayi
kullanan ‘Muvassah’ ve sokak lehcgesiyle yazilan ‘Zacal'dir.

Bu tirlerdeki temel birim iki kisimdan olusan kitadir; Her bir kitada ayri bir
kafiyesi olan bazi satirlar ve islevi nakarata giden yolu agcmak olan ortak bir sa-
tira siir boyunca sahip olan diger satirlar bu iki kismi olusturmaktadir. Bunlar-
dan ikincisi bir pesrev ya da matla olarak sik sik siirin basinda yer alir. Bu tlrle-
rin muazikle siki iligkisi tarihgiler, dilbilimciler, muzikologlar ve siir uzmanlarini
da iceren giinimUz yazarlarinin dikkatini cekmektedir. EndilUsli Gnli filozof ve
Aristo yorumcusu ibn Risd (6. 1198) “Telhis” adli calismasinda sunlari séyler:
“Sarki s6zU olarak sdylenen siirde taklit ¢ seyle iliskilidir: Notalarin armonisi
(melodi), ritmik bilesen (ritim) ve taklit eden unsurun kendisi (sézler). Bu Ug¢
seyden her biri kendi basina var olabilir. Uflemeli calgilarin cikardig melodi,
danstaki ritim ve s6zIU ifadedeki taklitcilik yani siirsel sdylemin bu U¢ ritimsiz
Ustlu kapali kismi. Bu G¢liniin hepsinin bir arada toplanmasi da mumkundar.
Bizim yerimizde moda olan ve muvassah ve Zacal adi altinda bilinen, yarima-
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danin insanlari tarafindan bu dilde yani Arapgada ortaya konan siirleri tanimla-
yan turde oldugu gibi.

Koronun ve solistlerin yer degistirdigi aktlel performans uygulamasina
géndermede bulunan (nli alim Samuel Stern, ispanyol-Arap siirleriyle ilgili ki-
tabinda genelde Misirli Yahudiler tarafindan icra edilen muvassahin bir tirin-
den bahseder. XIV. ylzyilla dek uzanan delil Tanhum Yerushalmi’nin Pizmon
s0zlUglnde yer alir: “Sarki sdyleyen kisi her bir kitay bitirdiginde orada bulu-
nanlar bestenin ilk kitasi olan matla ile koro halinde ona cevap verirler.” Bu ta-
nikliktan daha erken bir tarihte ve Endulis’te Rabbi lbn Migas (1077-1141)
Pizmona 6zel bir Resjonsum adamistir ve asagl yukari ayni tanimla sonuglan-
dirmistir. Bu delil s6z konusu iki turiin muzikle siki sikiya ilintili oldugu seklin-
deki genel olarak kabul edilen goérisu dogrulamaktadir. Bu haliyle bunlar sade-
ce Ispanya’da degil Kuzey Afrika’da, ayrica sanat ve halk miiziginde etkilesime
devam ettikleri dnemli yakin dogu merkezlerinde de oldukga popllerdi.

Muvassaha yakin iliskili olan ategli bir tartisma da Samuel Stern tarafindan
ortaya atilmistir. Siirin sonundaki sasirtict bu ayri birim, iki turin kékeninin ¢ok
daha Otesine uzanan bir tartismaya yol agcmistir. Bunlardan ikincisi Zacalin dik-
kat cekici bestekar olan Ibn Kuzman (6. 1160) ile iliskili olarak bundan 80 yil
kadar énce {nli ispanyol bilim adami J. Ribera y Tarrago tarafindan atiimisti.
Ribera, Santa Maria Cantigasi'nin lzerinde Arap etkisinin oldugunu ileri siren
ilk kisiydi. Ribera, Birkag yil sonra Arap etkisinin varligini atesli bir sekilde savu-
nan H. G. Farmer gibi UnlU bir taraftar bulmustur. Sonuca kavusturulmak bir
yana tartisma hala acik¢ca devam etmektedir.

Halk ithami: Daha énce bahsedilen iki tiiriin icadini kesinlikle aristokrat
Arap olan ama popduler halk sanatlarinin amatérleri olan folklorcularin bir giri-
simi olarak ele alan E. Garcia- Gomez harcé ile ilgili olarak sunu yazmistir: “Son
derece kati bir ¢ift dillige ve 6zenli bir dogurmaya taniklik eder.” Cift dilligin et-
kisi ve avam egilimi tam ifadesini, daha cok sokak agziyla yaziimis olan
Zacalda bulmustur. Cagdaslar tarafindan Zacalin prensi olarak nitelendirilen
Ibn Kuzman’in baslangicta klasik bicimleri ve dili kullandigl ancak ¢aginin bu-
yUk sairleriyle bas edemeyecegini fark etmesi (izerine konusma diline ve popU-
ler bigcimlerine dénmeye karar verdigi séylenmektedir. Kendi ifadesiyle Avrupa
kbékenli olmus olabilecek Ibn Kuzman heyecan verici sarkilariyla hem elit kesim
hem de halk arasinda buyik begeni kazanmistir. Zacalin mizikal performansiy-
la ilgili deliller 5nemli boyuttadir. Buna dair bir gésterge, ispanyol kdkenli olma-
si muhtemel olan Zacéalci Bahbado’nun biyografik notunda gortilmektedir: “O
genellikle buk esliginde sdylenen tiirde Zacallar bestelemistir. Asagida onun
sanatinin hos bir 6rnegi vardir:

wallah innak malihella Allah adina, sen glizel bir kadinsin
wa-samina bahal bicella (avicella) ve kiglk bir gtivercin gibi ylrekli
wa-khafifa bahal pawlela ve bir kelebek gibi hafif,

Hin tatir li ma’al- riyabi riizgarin esisiyle benden uzaklara kanat

cirptigin zaman.
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Simdi bu tir siire eslik ettigi sdylenen buk’a dénlyoruz. Buk aslinda aile
eglenceleri, torenleri ve zambralar (populer halk sarki ve dans gosterisi) gibi
halk olaylariyla iliskili olarak sik sik ifade edilir. Bununla beraber buk ayrica En-
diiliis sanat miiziginin bir parcasiydi. Levi-Provencal tarafindan ibn Hayyan’dan
(6. 1075) alinan bir pasajda “I. Emir Muhammed’in kendi hizmetinde birkac
buk virtli6zi oldugu ve kendisinin de kendine ait olan altindan yapilmis abanoz
agaci buku ¢almada uzmanlastig séylenir. Bu taniklik agikga bukun sanat mu-
zigine katlldigini géstermektedir. Daha baska bir onay bir tarihci ve sosyolog
ibn Haldun’'un Mukaddime’sinde bulunan muzikle ilgili bélimde bulunabilir.
Muzik aletleri s6z konusu oldugunda buk’a 6zel bir yer ayrilir ve 0 zamanin en
iyi enstrimanlarindan biri olarak nitelendirilir.” Miikemmel ingilizce cevirisinde
F. Rosenthal onu Farmer’in gérlsu Uzerine inga edilmis bir borazan olarak ta-
nimlanmistir. Ancak tanimdaki “kic¢Uk bir kamis araciliglyla igine Uflenir” veya
“birkac deligi vardir” gibi detaylar bu aletin aslinda bir “Savm” oldugunu sp-
hesiz ortaya koyar. Endiilis sanat miziginde buk’un varhiginin alisiimisin disin-
da gorulebilecegi dogrudur. Clinku Yakin Dogu ve Kuzey Afrika miziginde savm
halk muzigine daima &zel olarak dahil edilmistir. Savmin sanat toplulugunda
bulunmasi ve buna bir davul ve udun eslik etmesi 1005 tarihli kli¢Uk bir fildisi
kasanin Uzerindeki temsilde de goérilmektedir. Bu ve daha 6nce bahsedilen di-
ger gercekler, Endilis sanat Gslubunun halk ilhamindan esinlendigi ve halk ve
sanat ifadesinin karsilikli birbirine nifuz edilisi sirecinde belirginlestigine dair
benim varsayimimin temelidir.

Bu genel arka plana karsi bazilar 6zel 6neme sahip buyik ¢apli sorular bu-
lunmaktadir: farkli Gsluplarin birlesme siireci ve sonucunda ortak yasam yapisi,
baskin Endulus Uslubuyla birlikte belli geleneklerin muhtemel olarak bir arada
bulunmasi, kita kita yazilan siirin kdkeni ve yapisi, bu siirin Muvassah ve Zacal
tirlerinin  kdkeni ve yapisi, Contigas de Santa Maria’'nin repertuar ve
ilustrasyonlari iceren Arap etkisine dair i¢cinden ¢ikilmayan sorulardir.



